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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1503/96
(1996. gada. 29. jilijs)
par Padomes Regulas (EK) Nr. 3072/95 piemérosanu risu ievedmuitam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopigo organizaciju (!), un jo Ipasi
tas 11. panta 2. punktu un 4. punktu,

ta ka Regulas (EK) Nr. 3072/95 11. panta 2. punkta tresa dala
nosaka metodi procentu likmju aprékinasanai, par ko paaug-
stina importa diena spéka esosas intervences cenas, lai apréki-
natu ievedmuitu pulétiem risiem; ta ka, lai aizsargatu nozari, $i
metode nem véra konversijas likmi, parstrades izmaksas un
blakusproduktu vertibu; ta ka importa dienu biitu janosaka ka
dienu, kad muitas amatpersonas pienem deklaraciju saskana ar
Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2913/92,
kas ievies Kopienas Muitas kodeksu () un kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Pievieno$anas
aktu;

ta ka Regulas (EK) Nr. 3072/95 11. pants nosaka, ka Kopé¢ja
muitas tarifa nodoklu likmes pieméro $is regulas 1. panta
uzskaititajiem produktiem to importa bridi; ta ka 11. panta
2. punkta minétajiem produktiem ievedmuita ir vienada ar
importa bridi spéka eso$o produktu intervences cenu, kas ir
palielinata par noteiktu procentu likmi atkariba no ta, vai
importe lobitos vai pulétos risus, indica vai japonica risus, minus
importa cena, ar noteikumu, ka nodoklis neparsniedz Kopéja
muitas tarifa nodokli;

ta ka risu sektora ir griti kontrolét importéto produktu veértibu;
ta ka tapéc Urugvajas kartas sarunu rezultatu ieviesanai
vispiemérotaka ir vienoto likmju sistéma; ta ka starp iesaisti-
tajam pusém tomér turpinas tehniskas parrunas; ta ka, pirms
§is parrunas ir beigusas, bitu jasaglaba 1995./96. gada pieme-
rota sistéma;

ta ka, lai Kklasificétu importétas partijas, Regulas (EK)
Nr. 3072/95 11. panta 2. punkta minétie produkti ir jaiedala
vairakas kvalitates skiras; ta ka tapéc ir japrecizé kombinétas
nomenklattiras kodi, kam atbilst $is kvalitates $kiras;

() OVL 329, 30.12.1995., 18. Ipp.
() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.

ta ka, lai aprékinatu ievedmuitu, izmantojot vienotas likmes
importa vértibu, reprezentativa CIF importa cena batu jaap-
rékina katrai no definétajam kvalitates $kiram; ta ka, lai
noteiktu $is cenas, japrecizé cenu kotacijas dazadam risu kvali-
tates Skiram; ta ka tapéc batu jadefiné $is kotacijas;

ta ka saprotamibas un caurskatamibas noliikos Amerikas Savie-
noto Valstu Lauksaimniecibas departamenta publicétas dazadu
tipu risu kotacijas ir objektivs pamats reprezentativo CIF
importa cenu noteik$anai neiesainotiem risiem; ta ka reprezen-
tativas cenas Savienoto Valstu tirghi, Taizemes tirgli un citos
izcelsmes tirgos var konvertét reprezentativajas CIF importa
cenas, pievienojot jiras frakts izmaksas Cartertirgli starp
izcelsmes ostam un Kopienas ostu; ta ka, nemot veéra transporta
un tirdzniecibas apjomus Ziemeleiropas valstis, Kopienas
galamérka ostas ir ostas, kuru frakts cenas ir visplasak zinamas,
viscaurredzamakas un visvieglak pieejamas; ta ka tapéc
Ziemeleiropas ostas (Antverpene, Roterdama, Amsterdama,
Gente) biitu janosaka ka Kopienas galamérka ostas;

ta ka, lai uzraudzitu $adi noteikto reprezentativo CIF importa
cenu attistibu, janodrosina 3o cenu aprékinasana izmantoto
faktoru iknedelas parbaude;

ta ka, nosakot ievedmuitu Regulas (EK) Nr. 1072/95 11. panta
2. punkta minétajiem risiem, nem véra neiesainotu risu repre-
zentativo CIF importa cenu attistibu divu nedélu laika, nepemot
véra neskaidrus elementus; ta ka ievedmuitas siem produktiem
biitu janosaka katras otras nedélas tresdiena un katra menesa
pédgja darbadiena, nemot véra ieprick$minétaja perioda
registréto CIF importa cenu vidgjo raditaju;

ta ka $adi aprékinatu ievedmuitu var piemérot divas nedélas,
bitiski neietekmgjot importa cenas péc nodoklu samaksasanas;
ta ka tomeér, ja laikposma, par kuru ir aprekinata reprezentativa
CIF cena, nav piecjama attieciga produkta kotacija, vai arl $is
reprezentativas importa cenas attiecigaji perioda butiski
mainas, jo ir péksni mainijusies aprékina elementi, javeic pasa-
kumi, lai saglabatu attieciga produkta CIF importa cenu repre-
zentativo rakstury;
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ta ka basmati risu ar Indijas un Pakistanas izcelsmi cena tirgd
parasti ir augstaka neka noteikta reprezentativa cena; ta ka
1993./1994. gada basmati risi ar Indijas izcelsmi maksaja ECU
250 par tonnu dargak, un basmati risi ar Pakistanas izcelsmi
maksaja ECU 50 par tonnu dargak; ta ka tapéc ievedmuita $iem
risu paveidiem Dbfitu jasamazina par iepriekminétajam
summam, lai ievérotu Regulas (EK) Nr. 3072/95 11. panta iz-
klastito principu un Kopienas starptautiskas saistibas;

ta ka, ja kotacijas nav, jaturpina piemeérot ieprieksgja laikposma
noteikto nodokli, un batisku kotacijas, ka ari attieciga produkta
CIF cenas aprekinos izmantoto jiras frakts izmaksu vai mainas
kursa izmainu gadijuma, cenas reprezentativais raksturs jaat-
jauno, pemot véra $is cenas un pielagojot noteikto nodokli
registrétajam izmainam; ta ka pat gadjjumos, kad tiek veikti
sadi pielagojumi, tas neietekmé pastavigos nodokla noteiksanas
datumus;

ta ka Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priekssédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 3072/95 11. panta 1. un 2. punktos minétas
ievedmuitas ir ievedmuitas, ko pieméroja Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 67. panta noteiktaja laikposma.

2. pants

levedmuita pulétiem risiem ar KN kodu 1006 30 atbilst
importa bridi spéka esosajai intervences cenai, kas paaugstinata
par:

— 163 % indica risiem,

— 167 % japonica risiem

minus importa cena.
Tomér $is nodoklis nedrikst parsniegt Kopéja muitas tarifa
likmes.

3. pants

1. Saja nolikumd par indica risiem uzskata risus ar KN
kodiem 1006 20 17, 1006 20 98, 1006 30 27, 1006 30 48,
1006 30 67 un 1006 30 98.

2. Jebkurus citus produktus ar kodiem 1006 20 un 1006 30
uzskata par japonica risiem.

4. pants

1. levedmuitas 3. panta minétajiem produktiem aprékina
katru nedélu, bet Komisija tas nosaka katras otras nedélas tres-
diena un katra meénesa pédgja darbadiena laikposmam no
1995. gada pirmas ceturtdienas lidz §1 gada 1. julijam saskana
ar 5. panta noteikto metodi, un tas stajas speka attiecigi pirmaja
darba diena péc to noteikSanas un pirmaja nakama menesa
diena.

Tomeér, ja aprékini nakamaja nedéla péc cenu noteiksanas rada,
ka ievedmuita ir par ECU 10 par tonnu augstaka vai zemaka
neka speka esosais nodoklis, Komisija veic attiecigus pielago-
jumus.

levedmuitu katra méne$a pédéja diena nosaka, balstoties uz
nakama meénesa intervences cenu.

Ja tresdiena, kura biitu janosaka ievedmuitas, nav Komisijas
darba diena, ievedmuitas nosaka pirmaja darba diena péc §is
tresdienas.

2. Pasaules tirgni spéka esosa cena, ko izmanto ievedmuitas
aprékinasanai, ir nedelas laika noteikto reprezentativo CIF
importa cenu neiesainotiem risiem vidgjais raditajs, ko divas
ieprieksgjas nedélas nosaka ar 5. panta izklastito metodi.

3. Saskana ar 3o regulu noteiktas ievedmuitas ir spéka lidz
nosaka jaunas ievedmuitas, un tas stajas speka.

Tomeér, ja 5. panta minétaja informacijas avota divas nedelas
lidz jaunas cenas noteikSanai nav pieejamas kotacijas par attie-
cigo produktu, speka paliek ieprieks noteikta ievedmuita.

Péc katras ievedmuitas noteikSanas vai pielago$anas Komisija
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi publicé ievedmuitas un
faktorus, kas izmantoti to aprékinasana.

4. Basmati risi ar KN kodiem ex 10062017 un
ex 1006 20 98 var git labumu no ievedmuitas samazinasanas
par ECU 250 risiem ar Indijas izcelsmi un par ECU 50 risiem
ar Pakistanas izcelsmi.

levedmuitu samazina, ja, produktu laizot briva apgroziba,
uzrada pret drosibas naudu izdotu importa licenci un produkta
izcelsmes sertifikatu.

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1162/95 ()
10. panta a) apakSpunkta, iesniedzama drosibas nauda ir ECU
275 par tonnu basmati risu ar Indijas izcelsmi un ECU 75 par
tonnu basmati 1isu ar Pakistanas izcelsmi.

(") OVL 117, 24.5.1995., 2. Ipp.
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Autentiskuma sertifikatu sastada saskana ar $is regulas II pieli-
kuma paradito paraugu. To izsniedz saskapa ar attiecigajiem
Komisijas Regulas (EEK) Nr. 81/92 (*) noteikumiem.

Si punkta pirmaja dala minétos daudzumus parskata atbilstigi
tirgus attistibai.

5. pants

1. Lai noteiktu Regulas (EK) Nr. 3072/95 11. panta
4. punktd minétas cenas, 3. panta minétajiem neiesainotiem
dazada tipa risiem izmanto $adus faktorus:

a) CIF cena Roterdama;
reprezentativa cena Taizemes tirgd;

)

c) reprezentativa cena ASV tirgi;
) reprezentativa cena citos tirgos;
)

vidéja frakts cena starp izcelsmes ostu un vienu no Antver-
penes, Roterdamas, Amsterdamas un Gentes ostam.

Importa cena parasti ir a) apak$punktd minéta cena, bet, ja
$§adas cenas nav, importa cenu nosaka, pamatojoties uz b), c)
un e) apakSpunkta uzskaititajiem faktoriem; d) apak$punkta
minétas cenas izmanto tikai, ja nav a), b) un c) apakspunkta
minéto cenu.

Ja nav kotétas izmaksas risu parvadajumiem pa jiru, izmanto
graudaugu parvadajumu izmaksas.

2. Aprékinos izmantotos faktorus nosaka un parbauda katru
nedélu, pamatojoties uz $is regulas I pielikuma uzskaititajiem
avotiem un references standartiem. Jiras frakts izmaksas
nosaka, pamatojoties uz atklati pieejamo informaciju.

Ja noteikta cena ir izteikta ka C & F, to palielina par 0,75 %.

6. pants
Si regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 1996. gada 1. septembra.

Regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojams visas dalibvalstis.

Brisele, 1996. gada 29. jalija

() OV L 10, 16.1.1992., 9. Ipp.

Komisija varda —
Komisijas loceklis
Franz FISHLER



03/19. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 303
I PIELIKUMS
Indica risi Japonica risi
lobiti puléti lobiti puléti
KN kods 1006 20 17 106 30 27 1006 20 iznemot 1006 30 iznemot
1006 20 98 106 30 48 1006 20 17 106 30 27
106 30 67 1006 20 98 106 30 48
106 30 98 106 30 67
106 30 98
References standarts ASV garengraudu 2[4/73 Taizemes 100 % B ASV Li¢a vidéjo graudu (3
ASV  garengraudu  tvaicéti
1/4/88
Izcelsme ASV Taizeme ASV ASV
Pakape (') CIF neiesainoti CIF neiesainoti CIF neiesainoti CIF neiesainoti

ARAG

ARAG

ARAG

ARAG

(') CIF ARAG: kotacija Ziemeljiras ostam (Antverpenei, Roterdamai, Amsterdamai, Gentei).

(%) Ja nav §is Skiras, var izmantot citas japonica risu Skiras.







II PIELIKUMS

Modelis B
1. Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY B
BASMATI RICE
for export to the European Community
No ORIGINAL

2. Consignee (Name and full addresse)

issued by (Name and full addresse of issuing body)

3. Region or place of cultivation

4. FOB value in US dollars

5. Number and date of invoice

6. Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods

7. Gross weight (kg)

8. Net weight (kg)

9. DECLARATION BY EXPORTER
The undersigned declares that the information shown above is correct.
Place and date:

Signature:

10. CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY

Itis hereby certified that the rice described above is BASMATI RICE and that the information shown in this certificate is correct.

Place and date:

Signature:

Stamp:

11. CERTIFICATION BY COMPETENT CUSTOMS OFFICE OF COUNTRY OF EXPORT

Customs formalities for export to the European Economic Community of the rice described above have been completed.

Type, number and date of export document:

Signature:

Name and country of customs office:

Stamp:

12. FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE COMMUNITY







